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 ترفيهية في تدريس الاستماع للناطقين بغير العربية اللكترونية  الإنشطة الأتوظيف   .
 

Amr Mukhtar Morsi AHMED 

 الملخص

ترفيايتت ق  ق تت    ققايققيكترونيتت الإنشتتتتتتتتتتتتت تت ققالأت ظيفققياستتتتتتتتتتتتتحاتت تقايم تتوقا  تت   ق  تت   ق  تتتتتتتتتتتتت  قق

بغ رقايعربيتتت قو يتتتلاق تقديمق  تتت   قع مقاستتتتتتتتتتتتتت تتت  ق  تتتتتتتتتتتتت نتتت ق   قالأنشتتتتتتتتتتتتت تتت قلنتتت ن   ققيالاستتتتتتتتتتتتتت تتت  قق

قققوأكت قايم توالإيكترونيت قايترفيايت  قق  هت   قالاستتتتتتتتتتتتتت ت  ق  قاسهت   قالأستتتتتتتتتتتتت مقلاك  تتتتتتتتتتتتت  قو عل قايلغت قأ َّ

ايث ني  قوأ قاستتد ا قالأنشت  قالإيكتروني قايترفياي ق  قا ت ا قاي ا ست  قاط ق   هرق ه  القايلغ ق

قايعربي قايلغ قعا ستتتتتتتتتت  ققي ىقالاستتتتتتتتتتت   قق ه  القضتتتتتتتتتتعفو  ق   علق شتتتتتتتتتتفل قايم وق  قايت اصتتتتتتتتتتلي  قق

قق تتت    قق  قق  ظيفهتتت قق  كتقق رفيايتتت قق يكترونيتتت ققأنشتتتتتتتتتتتتت تتت ققاستتتتتتتتتتتتتتدتتت ا قق   ققوالافت تتت  ققبغ رهتتت  ققاينتتت ن   ق

اسنهجقاي صتتتتتتتتتفيقايت ليط قي صتتتتتتتتتفقو  ليةقالأع ي لق القاي تتتتتتتتتل ققق قو  قاستتتتتتتتتتد  قايم والاستتتتتتتتتت   

ق
م
ايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره ق  قتعلم ق  شتتتتفل قايم و قو يلاقيت    ق ه  القالاستتتتت   قاسن ستتتتم قس

اس تتتتتتتتتتتتتت ىقاست ستتتتتتتتتتتتتة قو  تت  تت قالأنشتتتتتتتتتتتتت تت قالإيكترونيتت قايترفيايتت قاي  ق  تتتتتتتتتتتتتتدتت  ق  ق تت    ق هتت  القق

 عقع جهت ق  قف تتتتتتتتتتتتت مق   تةقايتعلي يت قق Edpuzzle أعوالق   عق.قو ت قاستتتتتتتتتتتتتتدت  قايم توالاستتتتتتتتتتتتتت ت  

Google Classroomققاي تتت  ي ققالإضتتت ف و فعيةققققMOTEيي  تتت  قققدةق للاقاسن تتت قاستف  ل  قو يلااعق

يفتتتةقعا مقفه قاسعتتت  تقواسعل  تتت ل قوتاتتت ع قالاستتتتتتتتتتتتتت تتت  ق   قالأصتتتتتتتتتتتتت القوايتراكيتتت قأك رق تق ر  ق  ق

الإ تت  تت قاتقايتتت  همتت لقاستت  جتت ق تت س تت نعقاسرايتت قأوقاي تتتتتتتتتتتتتفقايتت  استتتتتتتتتتتتت  ق تقديمقف تتتتتتتتتتتتت مق   تتةقق

ط ق ق  تتتتتتتتتتتتتحات تقايتت كيت قا قاي الافتراضتتتتتتتتتتتتتيت  قوهت ق يتلاق عقا   تتتتتتتتتتتتت مقاط قايتغت  ت قايرا عت قاسنت ستتتتتتتتتتتتتمتق

ق ه  القالاست   .

نميع قالاستتتتت    ققوهتف  قالإن  قاينظريقيلم وقا     ق تق ي  ق م حو قارضقاسم وقالأومق

الأنشتتتتتتتتتتتتت  قالإيكتروني قايترفياي  ق فه  ه  قأه يحا  ققق.قوارضقاسم وقايث ني فه  ه قأه يته ق ه  ا ه

 تتتتتتتتتتتتتثقاسم تتوقايثتت يتتوقيعرتت نتت قايت مي يقحيتتوقارضقققق  ظيفهتت .
م
 تتتتتتتتتتتتت نتت ق   ققع مقالاقود

م
ستتتتتتتتتتتتتت تت  قاس

و تتت قأكتتت قايم تتتوقأه يتتت ق  ظيفقايتكن ي  يتتت ق  ق تتت    ق هتتت  القققالأنشتتتتتتتتتتتتت تتت قالإيكترونيتتت قايترفيايتتت .

 ق تقديمقارضقوكيفق  كتق  ظيفه ق  رااي قق الأنشتتتتتتتت  قالإيكتروني قايترفياي الاستتتتتتتتت   قوبد صتتتتتتتت قق

 راات  قهت اققالاستتتتتتتتتتتتتت ت  ق عد  الق  راايت قا ليت قيت  مق تقديمقققق مت عهات قود  القاستتتتتتتتتتتتتتدت ا هت 

قأس يي ق     قايلغ قايعربي قيلن ن   قبغ ره .وققاي  مقي رقق

المفتاحية ق:الكلمات  قالأ)ق قالإنش  ق قاييكتروني ق ق     ترفياي  ق ايعربي  ققق ايلغ ق الاست    ق علي ق

ق(قاين ن   قبغ رقايعربي 
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Anadili Arapça Olmayanları Dinlemenin Öğretilmesinde 

Eğlence Amaçlı Elektronik Etkinliklerin Kullanılması 

Öz 

Bu araştırma, eğlence amaçlı elektronik faaliyetlere dayalı bir 

dinleme dersi sunarak anadili Arapça olmayanları dinlemenin 

öğretiminde eğlence amaçlı elektronik faaliyetler kullanma kavramını 

sunmayı amaçladı. Araştırma, dinleme becerilerinin ikinci dili edinme ve 

öğrenme için temel beceri olduğunu ve eğlence amaçlı elektronik 

etkinliklerin kullanılmasının, öğrencilerinin dil becerilerini ve iletişim 

dilini geliştirmelerine yardımcı olabileceğini doğruladı. Araştırma 

problemi, anadili Arapça olmayanların dinleme becerilerinin zayıf 

olması ve dinleme öğretiminde kullanılabilecek eğlence amaçlı 

elektronik etkinliklerin kullanılmaması olarak belirlenmiştir.  Araştırma, 

ana dili Arapça olmayan Arapça öğrenenler için orta düzeyde uygun 

dinleme becerilerini belirlemek ve orta düzeyde eğlence amaçlı 

elektronik etkinlikleri belirlemek amacıyla araştırma problemiyle ilgili 

literatürü tanımlamak ve analiz etmek için tanımlayıcı analitik yöntemi 

kullanmıştır. Araştırma, Edpuzzle'ın araçlarını, Google Classroom'a 

entegrasyonu ve bu entegre platformda ses eklemelerini 

etkinleştirmesiyle kullandı, böylece her bir öğrenci bilgi ve bilgiyi 

anlayabilir ve sesleri bir kereden fazla tekrar dinleyebilir ve ardından 

videoyla entegre alıştırmaları yanıtlayabilir.  Ve bu, dinleme becerilerini 

vurgulamayı amaçlayan geribildirimlerin uygun bir şekilde elde 

edilmesiyle elde edilir. 

Araştırmanın teorik çerçevesi üç bölümden oluşmaktadır, birinci 

bölüm dinlemenin niteliğini, kavramını, önemini ve becerilerini 

sunmaktadır. İkinci bölüm, eğlence elektronik etkinliklerini, kavramları, 

önemi ve istihdamı ele almaktadır. Üçüncü bölüm ise, eğlence amaçlı 

elektronik aktivitelere dayalı dinleme dersinin sunulduğu pratik kısma 

ayrılmıştır. Araştırma, özellikle elektronik eğlence etkinlikleri olmak 

üzere dinleme becerilerinin öğretiminde teknolojinin kullanılmasının 

önemini vurguladı. Araştırma, özellikle elektronik eğlence etkinlikleri 

olmak üzere dinleme becerilerinin öğretiminde teknolojinin 

kullanılmasının önemini vurguladı.  Ayrıca, anadili Arapça olmayanlara 

Arapça öğretme yöntemlerini göz önünde bulundurarak, bir dinleme 

dersi için pratik adımlar aracılığıyla teknolojiyi kullanma ilkelerini ve 

adımlarını sunarak teknolojinin pratikte nasıl uygulanabileceğini 

vurguladı. 

 

Anahtar Kelimeler: Eğlenceli Elektronik Etkinliklerin, Dinleme 

Öğretimi, Arapça Öğretimi, Anadili Arapça Olmayanlar 
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Employing recreational electronic activities in teaching listening to 

non-Arabic speakers 

Abstract 

The research topic of this article is employing recreational electronic 

activities in teaching listening to non-Arabic speakers by presenting a listening 

lesson based on recreational electronic activities. The research used the 

descriptive analytical method to describe and analyze the literature related to 

the research problem, to determine the appropriate listening skills for Arabic 

language learners of non-native speakers at the intermediate level, and to 

identify the recreational electronic activities that are used in teaching listening 

skills. The research used Edpuzzle’s tools with its integration into Google 

Classroom and activating audio plugins inside this integrated platform, so that 

each learner could understand knowledge and information, re-listen to sounds 

and structures more than once, and then answer the exercises integrated with 

video clips or the classroom through the virtual Google classes. This is done 

with appropriate feedback that is intended to emphasize listening skills . 

The research emphasized the importance of employing technology in 

teaching listening skills, especially recreational electronic activities, and how 

they can be employed procedurally by presenting its principles and steps to 

use it through practical procedural steps for the listening lesson, considering 

this lesson for the methods and techniques of teaching Arabic to non-native 

speakers . 

Keywords: Recreational Electronic Activities, Listening Skills, Teaching 

Arabic, Non-Arabic Speakers 

 

 Structured Abstract 

The current research aimed to present a vision for employing recreational 

electronic activities in teaching listening to non-Arabic speakers by presenting 

a listening lesson based on recreational electronic activities. Listening is the 

basic skill for acquiring and learning the second language; therefore, the 

learner listens to texts from a language other than his mother tongue, which 

requires him or her to perform multiple mental operations that enable him or 

her to distinguish between the habits of his mother tongue and the habits of 

the language he or she is learning. With the continuous listening to a variety 

of texts from the target language; the learner acquires skills and habits that 

make him or her familiar with the sounds of the second language, as well as 

enable him or her to learn vocabulary, structures, expressions, and the 
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significance of these expressions. Also, the use of recreational electronic 

activities may help learners to develop their language abilities, and 

communicative language skills, through the development of linguistic wealth, 

especially when these activities become a major part of The components of 

the curriculum, relying on the learner's positivity, and his keenness to learn 

language skills through electronic activities that combine fun, entertainment 

and education by attracting their attention through colorful animation, 

educational games and entertaining competitions . 

Despite the importance of listening in our lives in general, and as an 

educational activity of individuals in particular, real practices do not reflect 

this importance, whether at the linguistic level or at the educational level 

relying on a wrong belief, which is that listening is like other language skills, 

is acquired naturally and does not require extra effort from the side of the 

learners as well as it is just an accompanying activity and a common skill 

along with the other skills which does not require any attention and care. 

However, with the multiplicity of different means of communication, and with 

the development that has occurred in them, as well as with the social and 

scientific changes and the establishment of various institutions; the need for 

teaching the learners listening skills has become a necessity . 

The problem of the current research was represented in the weakness of 

listening skills of Arabic language learners of non-native speakers, and the 

lack of using recreational electronic activities that can be employed in 

teaching listening. To address this problem, the present research attempts to 

answer the following main question” How can the electronic recreational 

activities be employed in teaching listening skills in the intermediate level for 

non-Arabic native speakers? 

 The following questions are derived from this main question : 

The first question: What is the Arabic listening skills at the intermediate level ? 

The second question: What are the recreational electronic activities used in 

teaching listening ? 

Question 3: What is the listening lesson that is based on recreational electronic 

activities ? 

The research used the descriptive analytical method to describe and 

analyze the literature related to the research problem, to determine the 

appropriate listening skills for Arabic language learners of non-native 

speakers at the intermediate level, and to identify the recreational electronic 

activities that are used in teaching listening skills. The research used 

Edpuzzle’s tools with its integration into Google Classroom and activating 

audio plugins inside this integrated platform, so that each learner could 
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understand knowledge and information, re-listen to sounds and structures 

more than once, and then answer the exercises integrated with video clips or 

the classroom through the virtual Google classes. This is done with 

appropriate feedback that is intended to emphasize listening skills . 

The theoretical framework of the current research consists of three 

sections. The first topic presented the nature of listening: its concept, 

importance, and skills . 

In this section, listening is defined as a complex language skill that 

includes mental activity through which spoken language is received, 

interpreted, analyzed, evaluated, and tasted. This requires intellectual 

processes, abilities, and integration between the experiences of the speaker 

and the listener as the ultimate purpose of this process is the integration of 

experience, and its effectiveness to achieve understanding, and then using 

what they have listened to in real linguistic situations . 

Then, it summarizes the importance of listening as a means of learning 

and acquiring concepts; Through it, the child can understand the meaning of 

the words he or she was exposed to when he or she connects the sensory image 

of the thing someone sees, and its indicative word. It is also the first means of 

communication for the learner with the natural human environment, to 

identify it, and then interact, and deal with it in social situations, in addition 

to being a means of teaching speaking first, then reading and writing . 

If the current research has sought to present a vision for employing 

recreational electronic activities in teaching listening to non-Arabic speakers 

by providing a listening lesson based on recreational electronic activities; it is 

necessary to present listening skills; As experts and other linguists have stated 

that listening has skills and sub skills which are practiced by the learner 

including the listening comprehension skills at the intermediate level 

presented by the Common European Framework of Reference for Languages . 

 After presenting the classifications of listening skills - despite their 

diversity - and after deleting the repetitive and similar skills from each level, 

and excluding some skills that are not suitable for non-native Arabic learners 

at the intermediate level, the research confirms that it is not possible to 

practically isolate these skills or levels from each other as they are all 

interrelated and include the skills of recognizing the meanings of the 

vocabulary, identifying the main idea, understanding the general meaning of 

the audio discourse, and determining the purpose of the speaker . 

The second topic presented recreational electronic activities: their 

concept, importance, and employment.  Through presenting the definitions of 
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electronic activities, the research presented the concept of recreational 

electronic activities as a group of educational activities designed over the 

Internet, which is characterized by the element of entertainment, whether 

games, competitions, or video clips, with the aim of developing the students' 

listening skills. Then the research confirmed that learning through entertaining 

electronic activities - especially interactive visuals - is a useful way for 

learners as they listen to language characterized by spontaneity and realism, 

which in turn enhances the students’ communication skills and enable them to 

acquire new vocabulary and expressions. It also improves pronunciation and 

letter articulation and trains them on the speed, tone, and intonation of native 

speakers, as it provides a natural pattern for the speech of native speakers, 

through teaching television dramatic situations whose subjects tackle many 

human experiences, through human models that communicate and interact 

with each other, and with society, its culture and civilized systems, which is 

not the situation in most of  the content of listening skills in language teaching 

books, as they are often  unrealistic dialogues.  The research also adopted the 

use of the Edpuzzle tool, through which teachers can enhance their teaching 

lessons through interactive visuals with students that include the lesson with 

questions. Also, the teacher can include audio clips for more clarification for 

this purpose. At the end, after the learners watch the visual clips and answer 

the questions, the teacher will be able then to see the results and grades of the 

students immediately. The teacher can then obtain an assessment result form 

and use it in designing recreational electronic activities.  

The third topic was concerned with the practical part as the listening 

lesson based on the recreational electronic activities has been presented. The 

research presented the objectives of the lesson, then the audio discourse from 

the Arabic book for universities. The steps of teaching came in three stages; 

The first stage is the pre-listening stage, then the listening stage, and finally 

the post-listening stage, in which the research employed the Mote tool and 

through google classroom 

  The research emphasized the importance of employing technology in 

teaching listening skills, especially recreational electronic activities, and how 

they can be employed procedurally by presenting its principles and steps to 

use it through practical procedural steps for the listening lesson, considering 

this lesson for the methods and techniques of teaching Arabic to non-native 

speakers. 
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 . المقدمة 1

 تمهيد  1-1

ق ك نت  س عيقق  اق ق
م
ققق؛شفهي قق ايلغ  قققفإ َّ

 
ق علي  قققه  قف فإ َّ و تق  ق استد ا ه  ق ا مقق ققايلغ ق

ا ري ق مق واس ت عق ايكي  ق ا مقق علي ق ققققت  ثق ي  قك  الاست   ق يتققأ َّ ايلغ ق تعل ق  ك   قق م

ف ا ري ؛ق الأ بعق لاق  لاست   ق ايلغ ق ايلغ ي قق ه  الق ايت اصةق أه ق ه  الق الاست   ق تق  ه  الق

ا ري ققققو ع  ق ف لاست   ق بغ ره ؛ق يلن ن   ق ايعربي ق ايلغ ق أه اتق علي ق أس سي  ق تق  ق
ً
  تق مقه ف

قربي .ق ه  القايفه  قوهزه ق تق ي مقاي ا س  قالإ ج  ي قن  ق عل ق ه  القايلغ قايع

قا ت عق   قن  صق تققو مق تعل م
م
ع قالاست   قاسه   قالأس مقلاك    قو عل قايلغ قايث ني  قف س

تع ع ق مق اي ي  قبع لي لقا لي ق م  قيغ قغ رقيغتهقالأ  قوه ت جق يلاق نهق
 
نهق تقايت ي زق   قا عالقق ك

اي  ق تعل ه .قو عقاست را قاست  اهقين  صق مق ايلغ ق ايه ت؛قتن قيغتهقالأ  قوا عالق ايلغ ق ا ق تق

قفإنَّق ايلغ قايث ني  قوهتعل ق فرعاتا قو راكيبا قو عم راتا ققققهق ك   ق ه  القوا عالق جعلهق  يفقأص ال 

ت ثل ق  قالاست   قق104ص. قق2013وعلاي قه هقايتعم رال.ق)اث   ؛قوت راهي  قق
م
(؛قف لأنش  قايلغ ه قاس

ق  ثةق  نمً قكم رًاق تق م   س قايلغ ق  قحي  قالإ
 تقو تهق  قاينش طققق%70الإن   ققققن   ؛قفي تغرقم

؛قحيوق  ض  قاينَّق  
  قوقق%32است  اً  قوقق%42 مق تقأو  تا ققايلغ يقايشف ي 

ً
ق%11 راء  قوقق15%    

ؤك  ققكت   ؛ق   ق م  (ق2000ا ر ن قايشف يق  د قأكبرقو تقالإن   ق  قحي  هقايي  ي .ق)نعي   قأ َّ

قققق(ق2016وهرىقايتن   يق)ق الاست   ق ت ل ق تقاس ت عقالان م هقوايترك زقس ق تل  هقالأ  ق تققأ َّ

تض ن ق  قه هقاير  زقاتقنرهقق ف اله ق عقق
م
أص القو   زقيغ ه قو   وي قفه ه قوتع اكقايرس ي قاس

ق
 
ققق َّقدبرالقاس ت ع ق تق 

 
قققف لاست   قشرط يل ه  الققققأس س  قيلن  قايلغ يق  ف قا    قوه قأس م 

هقوسيل قأس سي ق  قا لي قالا   مقفيق ت ل ق ف نً قأوقز  نً قق  ف قد ص  قك  قأنَّقققايلغ ه قالأدرىق

عينً  ق ةق  كتقأ ق   ثق  قكةق ف  قوز   .ق)ص. ق(ق126 م

)وهؤك ق مق ق115ص.قق 2016ؤ  ق أ َّ الا ت  اي قققق(ق ايشمف لق اير م ق فضل  ق ايع رق ني ق

لأنَّق اير  ي ؛ق أنَّقواي س اةق ايي  ي  قك  ق ايتعل قا قأصم تق تقحي تا ق ان م هق   ر ق  ق فتر ق ي يا ق هق

ك  قق ايترفياي  ق والأنش  ق الأيع  ق ديمق حين  ق تعل   ق تق ايفتر ق ه هق ايت لي    ق زعاعق   ي رقق

قاقاتقايع ةقواير    .ق فضل  قايع ةقض تقفرهققبعيً ق

ق هقلاق ت ي ق   وعقق  فرق ج  ا ق تقاسزا  ق نا ؛قأنَّققاستد ا قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي ق  َّ

أنَّق ك  ق ي  ه ق و هً ق ايت    ق اي  اسي ق  ق ايف  مق با ق اي  ق ت فق واسف  ق ايفرص قققهق  يحمقايز   ق

حي  قو عقالم ت ىقاسرئيقأوقاس    ق تق ه ققتعل   ق تقأ ةقايتف اةقاسم شرق عقاسعل   ق تقن يل مق

قققأدرى قو تق  َّق  نشرق   ف قايتعلي قاي ا ي قوالاات  عقاط ققققاستد ا قه هقالأنش  قالإيكتروني ققفإ َّ

 شفل ق   وع  قا عقاي  ا لقققاينف  قوهنم قا عالقايتعل قالإ ج  ي قي ىقاي ا س   ق ةقوه ة ق

حيوقا  حقيل ا س  ق  يتف اة قوأعاءققق- ق  قكلي لقالإيهي لد ص ق  قاي ن القايت ض ر قق-اي  اسي 
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ق
 
  كتق  ظيفق ج  ا ق تقالأنش  قالإيكتروني قققق َّقايع   ق تقاي ظ افقواسه  قاس ل ب ق نا  قو تق 

ق  ق     قالاست   .قق

ق أ َّ اط ق   هرق   اتا قققك  ق اي ا س  ق ا  ا ق ايترفياي ق  ق الإيكتروني ق الأنش  ق استد ا ق

ايلغ ه  قو ه  القايلغ قايت اصلي  ق تقديمق ن ي قاي رو قايلغ ه  قد ص قح  ق  محقه هقالأنش  قق

اسه  القق اط ق عل ق اي ا م قوحرصهق اسنهج ق م  ن  ق  ق يلاق   ق  ج  ي ق  زءًاق ايً  ق تق ف ن لق

تع قوايترفيهقوايتعلي قاتقنرهقق   قان م هه ق تقا
م
يلغ ه قاتقنرهققأنش  ق يكتروني ق ج عق   قاس

ق     لق رفياي .قل ن قوأيع  ق علي ي قو مقت رك ق مقديمق س  ق مق

هققونظرًاقلأه ي قالاست   قوضرو  ق ن ي ق ه  ا هقي يقعا س  قايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره  قوأنَّق

الأك رقأه ي ق  قاك    قايكف ء قايلغ ه ق   ق ه  القايلغ قالأ بع ق تقديمق    س قاستعل قاسه   قق

ايت  ه لقا    ث ق  ق ي ا ق للاقاسه  القاست  اً ق تق   ع ه قالأصيل  ق  َّق  ق ت ل ق م  قبعضق

ن دً ققققت ظيفقالأنش  قالإيكتروني قايترفياي ؛قفه ق تقن حي  علي قايعربي قيلن ن   قبغ ره قكق   فرق م

ق
م
عزز قيتعل قايلغ قايث ني  قك  ق  تعلم قق ه ق  ق ك   قق   ً  قوبيئ ق م ايلغ قايث ني ق فرعالقو راكي قق م

و ه  القيغ ه ق      قوك اق ك با ق ه  القايت اصةقايلغ ي؛قو يلاق تقديمقاستع  مقايلغ ق  قق

ق تقن حي قأدرى.قسي  ه قاي ميع ق

  قحي  ن ق  ف قا    قو  قاينش طقايتعليم قيلأفراعق  ف ققواط قايرغ ق تقأه ي قالاست   قق

هقلاق  ظىقبا هقالأه ي قس اءقاط قاس ت ىقايلغ يقأوقاط قاس ت ىقايتر  ي قاس ن عًاققد ص  ق لاقأنَّق

ق أ ن ءقا لي قايتعلي قوايتعل قبشفةقق  ققالاست   قكغ رهق تقاسه  القايلغ ه قققق   قاات  عقد   قوه قأ َّ

  ح قيلأنش  قالأدرى قو ه   قا قنش طق مق(قوأنَّق2006ا     ق   ق ه ق ض   )  ك   ققنمع قعو قق

قشترك ق عقغ ره ق تقاسه  الق   قلاقا ت   قايعن   قوالاهت   قبا  قويكتق عق ع عقوس اةقالا   م مق

 ؛قظهرلقق قو عقايت   قاي يقنرأقاليا  قوايتغي رقالا ت  ع قوايعلم قو ي  قاسؤس  لقالمختلفالمختلف 

ق2017(؛قف  قأك قاط )2004ضرو  ق علي قاي ا س  قكيفقا ت ع  )نعي       ر  هن كق  ققق(قأ َّ

ق ان   قا ت ع  ق ايعربي    يلغ  ا    و  فه   ق اي ا س  قلاق  تقق60% تقق  ايلغ         ييا  قوأ َّ

ق(ق96وايفه .)ص. الاست    ن حي   ت   يغ   هت   ق   ظى لا ايعربي 

يلن ن   قبغ رقايعربي  قواهت   قايم حث  ق إ راءقا   قوب يرغ ق تقق أه ي ق ه  القالاست   ق

استعل   ق  قق ي ىق يتن ي ق ه  ا هق ق
ً
اي  ق   تق م  ولالٍق تن ا  والأ نبي ق ايعربي ق اي  اس لق  تق

ق
َّ

قاس ت ه لقايلغ ه قالمختلف  ق لا قققأ َّ ست   ققهن كقضعفً ق  ق ن ي ق ه  القالاققه هقاي  اس لقأك لقأ َّ

 ,Yeldham & Gao)دتلفقاس ت ه لقايلغ ه قي ىقاين ن   قبغ رقايعربي ؛قو تقه هقاي  اس ل ق  ق مق

)ايشهري (2021 )ايف ازا  2020 ق وسل    قق2019( ق ) ن ويق ) نس   قق2017( ق ( )اط  قق2017( ق

ش  لق(؛قف  قأ2009( ق)ايفلم ني قق2012( قق)ايم سعي ي قق2015( ق)ا ي  قق2016(ق)ايتن   ي قق2016

ق متكر  قوغي  قايتد يةققققاي  اس لم ؤهةقيت    ق ه  القالاست   ق  س يي ق م
م
    ق ل ق  افرقاسعل قاس

قا ري ق تق  ق ققمة  عل قلأه اتق     قالاست    قك  قأ َّ
م
أغل ق ن هجق علي قايعربي قتا ةقاستد ا ققققاس
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 قلاقق قسلمي ق فقاستعل ق نا ق   فًقالأس يي قا    ث ق  قارضق  عتا  قو  معقالأس يي قايت لي   قاي  ق 

 ق    قاط ق  ظيفقالأنش  قالإيكتروني قايترفياي قك ح ققا  حقيهق  لإ  ا قأوقاسش  ك  قفيقنج ق نهرًق

ق  ن هجقايلغ لقالأ نبي ق عت  قه هقالأنش  ق  ق ن ها  قققايت  ه لقا    ث ق  قايتعل  ق  قح  قنج قأ َّ

 ق
ق   ق     أك رقايبرا جقواسن هجقاي  ق    قاسه  الققققققي ا سيا قالاست ت  ق  يتعل .قو تقن حي قأدرىقفإ َّ

ي ق را قالأس قايعل ي قأوقاسع   رقاي ويي ق  ق ن ها ق تق ثةق ن سم قققق-اط ق لحا -ايشف ه قيلغ قايعربي 

قواس ا فقايت اصلي قايشفهي ق خبرالقاي ا س  .قق عقايتعلي ي اس ا

بغ ره قق يلن ن   ق ايعربي ق ايلغ ق فإ ق ي ا ق علي ق اي     ؛ق اي    ق وبد ص قق-ونظرًاقسظ هرق

الاست    ق- علي ق ه  الق أنش  ق     ي ق ر مةق  ستد ا ق م ت    لقق  فت رق   ق  ظيفق

ا  ن ق  اي  ق كتللاق اير  ي ق ايم وق  ق ن ءققايتكن ي  ي ق ققواي  قققترفياي اييكتروني ققالإنش  ققالأييا ق

ق
م
ق  ق     ق ه  القالاست   .ق تد  مق 

 :البحث مشكلة 1-2

  ثلتق شفل قايم وقا     ق  قضعفق ه  القالاست   قي ىقعا س  قايلغ قايعربي قاين ن   قق

أنش  ق يكتروني ق رفياي  استد ا ق والافت   ق   ق الاست    قققق قبغ ره  ق   كتق  ظيفه ق  ق     ق

ق
م

ققويلت  يقيه هقاسشفل ق   ومقايم و
 
كيف يمكن توظيف أنشطة   اتقاي ؤامقايراي قايت    قالإ    

 إلكترونية ترفيهية في تدريس مهارات الاستماع في المستوى المتوسط للناطقين بغير العربية؟

قالآ ي  قوهتفر قاتقه اقاي ؤامقايراي قالأسئل ق 

ق  ق ه  القاست   قايلغ قايعربي ق  قاس ت ىقاست سة؟ققالسؤال الأول: 

 تد   ق  ق     قالاست   ؟ققالسؤال الثاني: 
م
ق  قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي قاس

  ن ق   قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي ؟قالسؤال الثالث: 
م
ق  قع مقالاست   قاس

 أهداف البحث:  1-3

ققبغ رققالاست   قق     قق  ققايترفياي ققالإيكتروني ققالأنش  ققيت ظيفقق    قققايم وق     اسحا تقق

ق.قايترفياي ققالإيكتروني قالأنش  ق   ق   ن قاست   ققع مق     قديمق تقايعربي  قو يلا

 :البحث أهمية 1-4

الأنش  قق يت ظيفق ن   جق ق هق  ق     ق ام ه   أ ق في  ق م ت ةق ايم وق ه اق أه ي ق    يق

قالإيكتروني قايترفياي ق  ق     قالاست   .ق

 منهج البحث: 1-5

اسنهجقاي صتفيقايت ليط قي صتفقو  ليةقالأع ي لق القاي تل ق  شتفل قايم و قو يلاقيت    ق

ق
م
ايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره ق  قاس تتتتتتتتتت ىقاست ستتتتتتتتتة قو     ققتعلم ق ه  القالاستتتتتتتتتت   قاسن ستتتتتتتتتم قس

قالإيكتروني قايترفياي قاي  ق  تد  ق  ق     ق ه  القالاست   .الأنش  ق
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 : على البحث اقتصر : البحث حدود 1-6

 اسن سم قيت    قالاست   .قبعض الأنشطة الإلكترونية الترفيهية ق–أق

قيلإن  قاسر ع قالأو بيقاسشتركقيلغ ل.قق  قاس ت ىقاست سةقوفً  قبعض مهارات الاستماع  – ق

 مصطلحات البحث 1-7

    قابرقالإنترنت قواي  ققأنش  ق يكتروني ق رفياي  قققق–أقق
م
 ج  ا ق تقالأنش  قايتعلي ي قاس

 ت  زقبعن رقايترفيهقس اءقأك نتق م     لقأوق   نعق راي قو يلاقبا تق ن ي ق ه  القالاست   قي ىقق

قاي ا س  .ق

 ه  القالاست    ق    قعا س  قايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره ق  قاس ت ىقاست سةقاط ققق– قق

ايراي  ق تقق اسعل   لق فه ق وك اق واض   ق  تد   ق
م
اس ايلغ ق ان   ق ف  ق الأس سي ق اين  طق فه ق

قايبرا جقالإ ااي قوالأفي ق  اقك نتق  يلهر قاي ي سي .ق

ق

 . الإطار النظري 2

 ن  هقاينظريق  ق ي  ق م حوقاط قاين  قالآ ي اعرضقايم وقا     ق 

 طبيعة الاستماع: مفهومه، أهميته، مهاراته. 2-1

ق فه  قالاست    قق2-1-1

اع  قوص مق     لقاي  لق   قالأ  قاي ادلي  قاتقنرهقققق-ظ هر قاض ه -  اقك  قاي  عقق

الأص القوا ج ه تا قالمختلف  قفإ قق    لقص  ي  قو تق  ق شع  قاسراكزقاسعني ق  قالمخ ق  ق   كقق

ع قأك رق ع يً اقفه ق ت ل ق تقاس ت عقالان م هقوايترك زقس ق تل  هقققق-ظ هر قاض ه قوا لي -الاست   قق ام

الأ  ق تقأص القو   زقيغ ه  قو   وي قفه ه  قوتع اكقايرس ي قاستض ن ق  قه هقاير  زقاتقنرهقق

اي  ع فإ  ق اس ت ع ق دبرالق أ َّققق ف اله ق عق اي  ل؛ق الإح  مق  ص مق فإع اكققه ق الاست   ق  ق

 س ع  قوفه قو  لية قو ف اة قو  يي قيلرس ي قاي  ق ل حا قالأ  .

هققو عرتقالاست     ق"ايتعرتقاط قالأص ال قوايفه قوايت ليةقوايتف  رقوايت ميققوايت   رقأنَّ

الإن   ق تقأ ةق   يققه تققوايت  ه قيل  ع قاس   ا  قأ  قالإن  لقفه ق رك زقالان م هقا  عقق

 ع  "؛قفلي قاس   عق  لاست   قه قاي     ق ةقاس   عق هقالإن  لقوه اقأك رقع  ق  قوصفقق

اسه   قاي  ق نمغ قأ قنعل ه قيل ا س  قاين ن   قبغ رقايعربي  قوالاست   قه قا لي ق ن  لق   قاير  زقق

ق(.ق108ص. ق2001 ع  رحا قو ف  ره ")نعي  قو ن   ق اسن    ق  

هقققتقالاست   قعرَّقك  قامق  ق"ا لي قا لي قوح ي ق ت ل ق تقاس ت عقاست م مقاسعل   لق  لأ  ققأنَّ

وتا  مقاي هتقوايفكر؛قح  ق فه قاس ت عق  قاست عق ييه ق  ق   ه هق    وي ق ظه  ق  انتقاي   قق

ق(.ق75 قص.2003وآدرو  قأوقايضعفقفيهقوادتزا ق  قا تنعق هق   قاست عق ييه"ق)ام قايه عيق
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(قأ قالاست   قا لي ق ن  ني قوااي ق   ر قيغ   ق   قو  قق۲۰۰۹وهضيفقايه شم قوايغزاويق)

ا    مقاط قاسعرف  ق  ت مةقفيا قالأ  قالأص القالمختلف  قو  لله ق   قظ هره قاسن  ق قوب ننا قق

 قوسي   لقايت  ثقواس  فققاسعن ي قو شتقق ع نيا ق تقديمق  ق  تلكهقايفرعق تق ع  تقس    

(قفيؤك قأ قالاست   ق تق ه  القالاست م مقايلغ يقق۲۷ قص.۲۰۱۰اي يق جريقفيه قأ  قام قايم  يق)

ق
ً

و هقًاي  ق ت ل ق ف اي ايتف اةق و  ق ت ق استفل  ق واين وال قق عق ا   ا ال ق ديمق ي  هق تق  ق

قوالم  ع  ل.ق

(قق2011( قووايترزق)2011( قو  ا   ق)2010( قوهيفةق)2005وهتفققكةق تقا ش  قو   اعيق)

ق ركم ق مقققأ َّ تع ع قا خ  ال ق ت قبا ق   هةقايلغ ق  قص  تا قايلفظي قأوقغ رققالاست   قا لي قا لي ق م

ايلفظي ق   ق ع  ق  قع  غقاس ت ع قو ر مةقه هقايع لي قبع عق تقايع لي لقالأدرىقك ي  عقوالان م ه ق

ق فإ   وي اق والإع اك.ق ا لي ق مقالاقققوايفه  ق ا لي ل ققست   ق ا  ق اط ق فه ق شت ةق نميعحا ؛ق ع   ق  ق

وتع اكق اير  ز ق ه هق وفه ق  ي مق اي  ع  ق ايت ي زق نرهقق اتق اسن    ق ايلغ ه ق اير  زق كإع اكق

أوقايكي قاسن  ق قو ف اةقدبرالقايرس ي ق عقق أوقايرس ي قاستض ن ق  قاير  زق اي ظيف قالا   يي ق

اس ت عقق وأد رقًدبرالق و ع   ره ق اسع   رقو ي هق اليا ق  قض ءق وا  ك ق و   ه ه ق ا خبرالق ه هق ن  ق اق

  (۸۷ ق۲۰۰۸:اسن سم قي يلا.ق)  ك  ق

( ي ىقق2015و عرتقا ي ق تعلم قق(قالاست   ق بغ ره  م اين ن   ق ايعربي ق هققايلغ ق  ق"ه قا لي ققأنَّ

يل  ع قاي   ي قايعربي ق    قوتصغ ء قو ف اله ققققعا س  قاست م مقق با ق اين ن   ق ايلغ قايعربي قغ رق

ق(.ق153 عه  قو ف  ره قسض  نا  قوفه ه  قو   ه ه "ق)ص.

ق  قا لي  ق ت ققالاست   ق ه   قيغ ه ق مقققوب ست راءقايتعرهف لقاي     ق تضحقأ َّ
ً
ع   ق تض تقنش ن

و ف  اسن    ق ايلغ ق است م مق دييهق و  و ه  تق و   ه ه  ق و  ليله  ق وه اق ت ل ق    ققق. ره  ق

ق
ً

قوا لي لق هني  قو ف  ي ايغرضقاينا ئيق تقه هقايع لي قه ق ف  ةقققق   قدبرالقاست  ثقواس ت ع؛قلأ َّ

ققا خبر  قوف اليحا ق تقأ ةق   يققايفه  ق   ق
م
قغ ه قح ي ي .الاستد ا قس قاست عق ييهق  ق  ا فقي

قأه ي قالاست    قق2-1-2

ر م  ق  ي  قالإن   قا    قأوققييست   قأه ي قكم ر ق  قحي  ن  قس اءقك نتقه هقالأه ي ق مق

ع  ق تق  انبا  ق ثةقاس ت ىقاي  اس   قأوقاين  قايلغ ي قأوقا لي قالا   م قأوقق ر م  ق ج ن ق مق

عا قايعي  لقالا ت  اي  قأوق  قاك    قايلغ ق  ف قد ص  قف لاست   قأ  قاسلف لقايل  ني ق)ا تق

وسيل قايفرعقيتن ي ق   فتهققققو ع  ق(قفه قالأس مق  ق   يققايت اصةقوبل غقاسعرف  قق2004دل و  قق

ق(ق۲۰۰۹دبرا هق عقالآدرهت.ق)ايه شم قوايغزاوي قوق

أ  ق عرف ق  اقي ق كتق ه زهقاي  ع قسليً ق  قه اق  لإض ف ق   قولاق  كتقيلإن   قأ ق  تللاق

ةقح تقالاست   قس قيهق تقق فع   سي  قأ هز قايتفل  قي اقك  قيزاً  قاط قأيقأ  ق ره قأ ق رق ق لغحا قأ ق م
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ق
ً

هقاي سيل قاي  ق ت ةقبا قالإن   ق  ق راحةقحي  هقالأو  ققوأعاء.ق نَّقأه ي ق  قاك    قايلغ ق   يي

  لآدرهت قواتقنره هق ك   قاسفرعال قوهتعل قأن  طقا ر ةقوايتراكي  قوهتل ىقالأفف  قواسف هي قق

ق(قق416 قص.1986 قو راء قوكت   .ق)نعي   ق ك   قاسه  القالأدرىقيلغ قكي قًأ ضً قواتقنره هق

ق  ه  القالاست م مقفه ققق ح ى ه  القايلغ قالأ بعقايراي   قويف نا قققق ح ى ه   قالاست   قققق  َّ

  كتقاستعل   ق تقاست م مقو ل يق   قكم رق تقاس ديلقاي   ل قيلفه  قواي  ق  كتقاستد ا ه ق

استعل ا ت يعق ك  ق ايت  ث ق أ ن ءق بع ق واي يغقفي  ق اسفرعالق ايكث رق تق و عل ق استد ا ق    ق

ق
ً
ق قو يً قواي  اا قايلغ ه .قو ر مةق ه   قالاست   قا  م ن  مق  ا قالاست   قايفعَّققق ق  يتفك ر؛قحيوق  َّ

ق   ق را جق عل قايلغ قايعربي قققكم ر يتن ي ق ه  القالاست   قأه ي ققققايتفك رقوايفه ق عً  قو تق  قفإ َّ

 ق مقهققلأنَّققق؛غ   ق  قح ق ا هاع ققف ك    قه هقاسه  القققق؛يلن ن   قبغ ره 
 
ك يلغ قققق–ققتق تعلم قايلغ لق ك

ك  قاع ققق الاست  ع قيع  ا قاس    ق  ق  ا فقايت اصةقاستع ع قق تقايفه قق-كلغ قأ نبي ققايعربي 

   ف ققق  ا قاستعل   قاط قاك    هقاايت كتق تق ه  القالاست   قوسيل قيت  يققغ   لقأدرىقلأنَّق

قو  ا ق ه  القايت  ثقي يا ق  ق  ا فقايت اصةقاي  ع قايشفه .قق ق ةايلغ 

اي   ق تقق با اق ك  قالاست   ق قوت اق فإ َّ ايلغ ل؛قف  ققققالأه ي ؛ق أه يتهق زعاعق  ق ي ا ق علي ق

قZigardyova,قق2006أش  قز راعی ف ق)  ه  قالاست   ق تقاسه  ق القالأه ي قايكم ر ق  ين م قققق(ق   قأ َّ

يتعل قايلغ ل قوهر عق يلاق   قك نا ق   ً اق ره  قيلتعرتقاط قايمي ن لقايلغ ه  قو تق  ق م أقاستعل ق

اط قايكيفي قاي  ق م أقبا ق عل قايلغ  قونميع قايتراكي قايلغ ه  قوه قالأ رقاي يقا هةقيهققق  قايتعرت

 فيا قبع ق نت جقايلغ ق  لاات  عقاط قنف ه.ق

أه ي قكم ر ق  ققق-وبد ص قايفه قالاست  ع ق-سه  القالاست   قأ ق(ق2006ع اس قهيمق)قوأك ل

ايث ني  قواك    ق ه  ا هق ايلغ ق ايفه قالاستنت ج  قققق را جق علي ق و ه  الق اسم شر ق ايفه ق ك ه  الق

 ق   يققايغ   ق تق عل قايلغ قو  قايفه ا ق م كتقني قايلغ قايث ني ق تقق؛قلأنَّقو ه  القايفه قاين   

؛قف س ت عقا ري قه ق ق ه  القايت  ثيتن يققك  قاع قايت كتق تق ه  القايفه قالاست  ع قوسيل 

ق(ق206)ص.ق ت  ثق ي .

( ايه عيق ام ق أع جق ق۲۰۰۳و  ق لأ َّ و يلاق ايلغ  ق أوي ه لق ه  الق الاست   ق  ق أعا قققق(ق ه   ق

 ع ةق  ق  يعقالا ج ه لقف لإن   قا  عق تق تفل قو اءه قو تق تفل قأ   ه قققق–الأ  قققق-الاست   قق

ك  قا ت يعقأ قا  عقالآدرهتقوه ق  قأ  كتقأدرىقوه قلاق راه  قو  ق ع ةق  ست را ق  قايي ظ قق

وق أوق كت .ق أوق تفل  ق أك رق   ق  رأ ق ا  عق الإن   ق ك  ق ي ىققواسن  .ق  لإض ف ق   ق اي  عق ح س ق

ق
ً

ققالإن   ق ر مةق تعل قايكي  قو  قا   س قاسه  قيت   قاس  ك لقايع لي  قوايفكره  قون  ه  قفضي

ق(109اتقا    مقاط قاسعل   ل.ق)ص.

 
 
هقاتقنره هققيلتعل قواك    قاسف هي ؛ق  قأنَّقه وسيلة  ويمكن تلخيص أهمية الاستماع في أن

  ي مقالأيف ظقاي  ق عرضقيه قان ق  ق ربةقاي    قا   ي قيلش  ءقاي يققا ت يعقاي فةقأ ق فه قق

هققق راه قوايلفظ قاي اي قاليه.قك   وسيل قالا   مقالأو  قيل تعل ق  يميئ قايبشره قاي ميعي  قبغي ققققأنَّ
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هقايتعرتقاليا  قو تق  قايتف اة قوايتع  ةق عه ق  قاس ا فقالا ت  اي  ق ض ف ق     ققوسيل قيتعليقأنَّ

 ايت  ثقأولا ق  قاي راء قوايكت   .ق

ققعا ستتتتتتتتتتتتت  ققي ىقق ه  القالاستتتتتتتتتتتتتت   قق  ن ي قق ق ؤك قه هقالأه ي قاهت   قايم  ثقواي  استتتتتتتتتتتتت لو  َّق

ققايتت  ا تت قايتعلي يتت قققاستتتتتتتتتتتتتتدتت  ققايتت ي(قق2015)ا يتت قققق  تتوقق يتتلاققو تققبغ رهتت ققاينتت ن   قققايعربيتت ققايلغتت 

و تت قأستتتتتتتتتتتتتفرلقنتتت اجقايم تتوقاتقأ رققق تت نيتت الاستتتتتتتتتتتتتت تت  قيتت ىقني قايلغتت قايعربيتت قيغتت قققق هتت  الققيتن يتت 

   ج بيقكم رقي ره  قاي  ا  قايتعلي ي ق  ق ن ي ق ه  القالاست   قي ىقاي ي قاين قايم و.

ق2015وسعيً قيله تقنف هقأ رلقزن  يق)
ً
 قاسحا تق ن ي ق ه  القالاست   قيل مت ا  ق  ق(ق  ث

استرا يجيت  ق تقاسترا يجي لقايت    قا    ث ق قق تد  قً عل قايلغ قايعربي ق تقاين ن   قبغ ره  ق مق

 قاط قايتعل قابرقوه  قاي ع قاي   يقوايتعل قاي  ا قاط قاسه   قك  قاهت ق   ق جعةقه اقايتعلي ق  ا قً

ايبرن  جق  ق ن ي ق ه  الققالإنترنتقق ف الي ق ايم وق   ق و  ق  صةق استزا ت ق وغ رق استزا تق  ن ايا ق

قالاست   .ق

(ق   نعق تقالأفي قواس ل يلقايعربي قيتن ي ق ه  القق2017  قوآدرو ق)ك  قاستد  ق  

اين ن   قبغ ره ق  قاس ت ىقاست سة قو  ق   ق إا اعق  ا  ق ايعربي ق ايلغ ق الاست   قي ىقعا س  ق

الأفي ق انت  ه ق تق اي  ق أدرىق  س ا فق و  ا  ق است سةق اس ت ىق اي ا س  ق  ق   حتي   لق

ءقه هقالاحتي   ل قو  قأ بتقايم وقف الي قايت    ق  ستد ا ق   نعقالأفي ققواس ل يلق  قض 

اس ت ىقق بغ ره ق  ق اين ن   ق ايعربي ق ايلغ ق عا س  ق ي ىق الاست   ق واس ل يلق  ق ن ي ق ه  الق

قاست سة.ق

( ايف زا ق بعضق ه  القق2019أ  ق أ رق رن  جق  ترحق  ق ن ي ق اط ق ايتعرتق اسحا تق ف  ق (ق

ىقني ق عه قايلغ ه لقايعربي ق ج  ع قاسللاقسع عقو  قأسفرلقنت اجقايم وقاتقو  عققالاست   قي 

قأ رقكم رقيت ميققايبرن  جقاس ترحق  ق ن ي ق ه  القالاست   .ق

ق ه  القالاست    قق2-1-3

يت ظيفقالأنش  قالإيكتروني قايترفياي ق  ق     ققق  اقك  قايم وقا     ق  قسع قيت    ق    ق

بغ رقايعربي قو يلاق تقديمق     قع مقاست   ق   ن ق   قالأنش  قالإيكتروني ققن ن   ققيلالاست   قق

قايترفياي  الاست   قيهق ه  القابرقانا قاسعني  ق تققق؛قفإنهقلا  ق تقارضق ه  القالاست   ؛قحيوق  َّ

اس ت ىقق اس    ق  ق فه ق و نا ق ه  الق اس ت ع ق ديمق  ت ه لق ن  جق  حا ق ه  الق    سه ق

ق(ق( ق)CEFRاست سةقاي  قارضه قالإن  قاسر ع قالأو وبيقاسشتركقيلغ لق)

 
ام قاين صرقاث   قصم ر.ق.ق ر   قق2020المرل قاس  ح .قق-الإن  قالأو وبيقاسر ع قاسشتركقيتعل قايلغ لقو علي ه قو  يي ه قق 
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B1 B2 

أست يعقأ قأفه قاين  طقايراي  قيلكي قاي اضحقق

ايع ةقبش  قق اي  ق  ا هن ق  نتظ  ق  ق اس ي ف ق الأ   ق

قواس  س قوأو  لقايفراغقو  ق   ق يلا.ق

يلع   ق تقق ايراي  ق اين   ق أفه ق أ ق أست يعق

أوقق ايتلفزه ني ق  قايشؤو قا ر  ه ق أوق ايبرا جقالإ ااي ق

ان   قق اسهن ق أوق ايشخص  ق الاهت   ق اس ض ا لق الق

ق قن بي  .ق ف  قايت    ق  يئً قوواضً ق

ايكي قق أفه ق أ ق أست يعق

أ  بعقق وأ ق است اصل ق والم  ضرالق

أ ق ف  ق بشرطق اسع   ق قا حججق

ق
ً
ق ق   قح ق ع  م.اس ض  ق  ي ف

أفه ق عظ قق أ ق أست يعق

ايشؤو قق ايتلفزه ني قوبرا جق الأدم  ق

غ يمي قق أفه ق أ ق وأست يعق ا ر  ه .ق

قالأفي ق  يلهر قاي ي سي .ق

ق لأ َّ و ه  ا ه؛ق الاست   ق الأ نبي ق   ت ه لق ايلغ لق وبرا جق علي ق الأع ي لق اهت تق ققو  ق

   قن  صق تقيغ قغ رقيغتهققققالاست   قاسه   قالأس مقلاك    قو عل قايلغ قايث ني  قف ستعل قا ت ع

الأ  قوه ت جق يلاق نهقاي ي  قبع لي لقا لي ق تع ع ق  كنهق تقايت ي زق   قا عالقيغتهقالأ قوا عالقق

ايه ت ايلغ ق اي  ق تعل ه  قوب ست را قاست  اهقين  صق تع ع ق تق هق ك   ق ه  القنَّقفإقق؛ايلغ ق

وا عالق جعلهق  يفقأص القايلغ قايث ني قوهتعل ق فرعاتا قو راكيبا قو عم راتا قوعلاي قه هقايتعم رال.قق

ققق(104ص. ق2013)اث   ؛قوت راهي  ق

ققق(۲۸۷ ۲۰۰۰و ش رق)نعي  قو ن   قق  ه  القالاست   ق ش ة قايت ي زقوايفه ؛قأ  قايت ي زقققق   قأ َّ

فيش ةق عرتقالأص القايعربي  قوايتفرهقق   قا  رك لقاي   ر قواي  هل  قوايت ي زق   قالأص القق

قوفً  وب  ق   زه قايكت  ي  قو  ي زقا  روتقاسضعف  قو عرتقايتن هتقأوق  ي زه قوايت ي زق   قايفل  لقق

 عرتقايتنغي .قأ  قايفه قفيش ة قفه قالأفف  قايراي ي قاي  ق م أقبا قاستفل قي شكيله قأوقضم ه  قوق

 ويا تق   قايتعم رقانا  قفه قالأسئل ق  قاس ا فقايع   قأوقاسشترك .ق

( كةق تق  ك  ق )2006وهتفقق ق2015(قولا  ق أ َّ و   قققق(ق أس سي ق الاست   ق ض قستق ه  الق

ايت ي زقاي  ع  قوايت نيف قواستديصقايفكر قايراي ي  قايتفك رقالاستنت ج  قا  ك قاط قص ققق

 ت نيفق ه  القايفه قاي  ع ق   ق  قق(قق96 قص.2006)  ك  ققالم ت ى ق   ه قالم ت ى؛قحيوق   قق

ق   ي 

) نا ققفراي قق ه  الققاط ققاسه   ققه هقق شت ة ققاي  ع ققايت ي ز .أ قق  ي زقق-اي  ع ققايت كر ق

ق(.  لإغيققا م ققفي  ققا ر ل قأوقايفل  ق تقاين  ثق ك  مق-قالأص القع جقاط قاي    ق-قالأص ال

قوا    اققققايفل  لقق   قققاسعن ه ققايعي  لققاط ققايعث  قققاط ققاسه   ققه هقق ركز ققايت نيف . 

ق.ق ينا قفي  ق شترك ق خ صي ق نمً ققوالأفف  
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قق تقققايكث رققاط قق ركزقققأ قققاس ت عقق تقققاسه   ققه هقق ت ل  ققايراي ي ققايفكر ققاستديص .قج

ق.قايفل  لقه هققح يه ق  و ققاي  ققاين   ق   عقوأ ققواسف هي  قوا    اققاسفت حي قايفل  ل

قا تنتجققأوقق   ققق   قق نا   قق تنم ققان   ققاسه   ققيه هققاستعل قق  ت ج ققالاستنت ج ققايتفك ر .قع

ق.قاس   ا قاي   ققلأ   مقايشخ ي قا خ  اث

قق ييه قققاست عقق  ققوسلمي لقق  ج  ي لقق إ رازقق  ت ققاسه   ققه ه ققالم ت ىقققص قققاط ققا  ك  .قه

ق  ض اي ققق ع   رققض ءق  قاليهقا  ك قوت ف ني 

وه  .قو ايت  هم  ق ايتفك رق ن  ق تق اسه   ق ه هق الم ت ى ق ايتفك رققق تقق   ه ق أ ق ق ه  الق

قوايفه قاط قالإنيق قفه ق   فقاستعل قاط ق  ىقع  قاست  ثق  قادتي  قايفل  لقاسفت حي .

اي  اس لق  ق بعضق ارضتق ف  ق الاست   ق   ق  ت ه لق في  ق تعلقق ت نيفق ه  الق أ  ق

واسه  ال قق اس ت ه لق يه هق ا  ق  نيف لق بغ ره ق يلن ن   ق ايعربي ق ارضهققو نا  قق ي ا ق علي ق   ق

قققق(قحيوق رىق2014اي ي ق)  ه  القالاست   ق  قا لي لقا لي قاسترا يجي ق م   سه قاستعل قأ ن ءققأ َّ

  ف الهق عقاينثقاس     قوهت  جقه اقايتف اةق  ق  ت ه لقالاس يع   ق

الاستفه  قق قو ش ة ق عرتقايثن اي لقاي غرى قو  ي زقايثن اي ل قوايت ي زق   قنغ  ققالحرفيقق-

وايتعر قوايه وءقوالانفع م قو  كرقالأح اثقاي  قو علق  قاين  ص ق  لإض ف ق   ق     قنميع ق

قاست  ث.

اي  ق  س ض  ققالتفسيري قق- وايت ي زق   ق  يهق أسم با  ق الأح اثق  قض ءق و ش ة ق ف  رق  ق

فف  قايفراي  قوك يلاقايت ي زققاس ت عق ييه قو  قيي قيهقاي  ق ه قوايت ي زق   قايفكر قايراي ي قوالأق

ق   قا    اققوالآ اءق تقديمقسي ققا    و.ق

 قو ش ة قاستنت جقايتن  ضق  قا    وقاس ت عق ييه قوت  اءقايرأيق  قالأح اثقالاستنتاجيقق-

قاي  قاست عق ييا  قوايتنمؤق نا   قا    وقاس ت عق ييه.ق

قبع ق  ت ه لقو   ق(ق ه  القالاست   ق  تقأ ق2015أ  قح ر ق)فقو  قصنَّق

ح يه ققق- اي  ق  و ق ايع   ق ايفكر ق اس    ق تق ثة ق     ق فه ق انهق ه  الق وهتفر ق ايفه  ق

ا    وقاس ت عق ييه قو     قالأفف  قايراي  قوالأفف  قايفراي قأوقا رزاي  قو     قغ   قاست  ث ق

وفقق  ل ةقو وعه  ق  لإض ف ققق واستع  مق ش  القاي ي ققاي   ي قيلفه  قو ر ي قالأح اثق   هجي ق

ق   قفه ق ع  قايفل  لق تقاي ي ق

الاس يع   قوهتفر قانهق ه  القاس يع  قاس    ق تق ثة ق عخيثقاس ت عق ييهق  سل بهقققق-

ا خ ص قوايت ي زق   قا   ي  قوا خي م قو     قايعي  لق   قالأفف  قاسعروض  قو  نيفقالأفف  قق

قاي  ق عرضقيه قاست  ث.



AMR AHMED 

NÜSHA, 2022; (54): 299-330 
 

314 

ايت كر قوهتفر قانهق ه  الق  كرقاس    ق تق ثة ق     قا ر   ق  قاس ت عق ييهق تقو ه قققق-

نظرقاستعل  قو بةقا ر   قاسك   ق   خبرالقاي      قو     قايعي  ق   قا ر   قاس ت عق ييهقق

قواي    ق  قض ءقا خبرالقاي      قوادتي  قالأفف  قايص ي  قييحتف ظقبا ق  قاي اكر .

وايضعفق  ققق- اي   ق اس    ق تق ثة ق  ي زق  انتق انهق ه  الق  وقق وهتفر ق ايت وق ق

اي  قق الأفف  ق أه ي ق و     ق  ىق اي      ق ا خبرالق اس ت عق ييهق  قض ءق اط ق وا  ك ق ا    و ق

يفتتقق اي  ق ايتراكي ق أوق الأيف ظق ا    و قو     ق أوقالأد  ءق  ق ايعي ق ا    و قو     ق  ض نا ق

وأد رقًان م ه ا    و ق سينته ق ييهق با ق وايتنمؤق ا  ي  ققه ق يينتف  ق نهق  ق اس ت عق ييهق اق  ظيفق

 ايي  ي .ق

ق2016 ين  ق  نفقايف زا قوا ي ق)ق
م
قايعربي قاين ن   قبغ ره ق    قتعلم ق(ق ه  القالاست   قس

است عق ييا  قوه  زقق قوهن  جق  تهقأ  ق تعرتقالأص القوايفلي لقوا ر ةقاي  قتعرف المسموعقق-

قالأص القايعربي قاست   ب ق  قاين ققوالمخرج قوهك شفقالأد  ءقايلغ ه قفي  قاست عق ييه.ق

المسموعقق- نظرقفهم  و ه ق وه  عق است عق ييه ق ينثق ايع  ق اسع  ق أ  ق   كق وهن  جق  تهق  ق

تش  ا ه قاست  ث قو  تدلثقنت اجق تقديمق  قس عهق تق     ل قوهف رق    ءالقاست  ثقوق

قوهعخثق  قاست عق ييه.ق

المسموعقق- وه  عقتذوق  اس   ا  ق يلتعم رالق الإ   اي ق اي لاي ق أ  ق   عق وهن  جق  تهق  ق

ق  انتقا ر  م قوه  زق   قا   ي  قوا خي م قوهم يق أ هقفيا قاست عق ييه.ق

است  ثققق قوهن  جق  تهقأ  ق  مةقاط قاست  ثق  هت    قوه لةق عم رالقو هتحليل المسموعقق-

قوت   ءا هقوتش  ا هقو ي  ه قو سرةق علي  لقو يحظ لقاط ق  قا ت عق ييه.ق

قق(ق2015 ين  ق رىقزن  يق)   نيفق ه  القالاست   ق  ق عل قايلغ قالأ نبي  قيفيق ت ق  ره  ققأ َّ

ايلغ ؟قق فه ق أ ق ايلغ ق ه ق عل ق ايغرضق وهةق الاست    ق ايغرضق تق علي ق ص ي  ق ج ق     ق

ايلغ  ق يتعل ق اسمت ئق ف  ق اس ت ىق بغ ره  قد ص ق  ق يلن ن   ق ايعربي ق ايلغ ق ف لاست   ق  ق عل ق

هقق  ع  ق قققأنَّ
َّ

 قويتق تعل ه ق    ق لا
ً
ق  اققيتق تعل قأ  قكل  ق  قايلغ قايعربي ق لاقبع قأ قا ت عق ييا قأولا

 تعل قبعضق فرعالقايلغ قاست عق ييا ق  ع قش    قوهظةقهك اقا ت عق  ع  قوهن ققوهكر قح  قق

)عو قوع (ق ثةقق اسعل   لقواسع  تق ايع   ق تق ايت اصة قوهك   ق عه ق اي  ق  كنهق تقش  ءق تق

هققايتراكي قوبعضقاي  اا  قبع ه ق   يقعو قالاست   قيفه قايلغ  قأي بع قأ قأصمحقي ىقاي ا مققققأنَّ

و كرا ه قو راءتا  ق م ل ق نهقأ قا ت عقبعضقاسفرعالقوايتراكي قاي  قحفظه ق تقك ر قالاست   ق ييا قق

قققق(2008   قح ا قأوقنثقبغرضقايفه قأوقايت وق.قو تق  ق رىق  كق ه ش  عق)  ه  القالاست   ققأ َّ

ق ن  جق  تقغرض   ق
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: الاستماع لتعلم اللغة:  
ً
ف لاست   قيتعل قايلغ قه قالاست   قلاك    قايلغ قوه ق    ةققأولا

قققق رىقكراشتالاست   قيفه قايلغ ق ين  قق  ق   ق عل قايلغ قواك   با ؛قف يتعل ق ت قبشفةقأ َّ
ً
هن كقفر 

ق.    ع قوالاك    ق ت ق  ييشع  قاع  قغ رق    عق

ف يفه قه قايه تقايراي قييست   ق  ق عل قايلغ  قوأ قايغرضقققا: الاستماع لفهم اللغة: ثانيً 

 تقالاست   قيلفه قه قفه قكي قاست  ث قويي ق عرف قكيفق فل قاست  ث قي اقفه قيات ق  عرف ق

ايفكر قايراي  قيل  ض   قوالأفف  قايفراي  قو عرف قا ج ه لقاست  ث قوغ رق يلاق تق ه  القفه قق

قاس    .ق

وبع قح تقاستكر قواس ش  هق تقققق-قواط قايرغ ق تق ن اه قق–ايت نيف لقاي     ققوب ينظرق   قق

ق
م
ايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره ق  ققتعلم قق ه  القكةق  ت ى قواس مع عقبعضقاسه  القغ رقاسن سم قس

ق بعضه قايم وق ؤك قا  ق  ف ني قازمقه هقاسه  القأوقاس ت ه لقا لي  قاتققاس ت ىقاست سة؛قفإ َّ

ايراي   قايمعض؛قحيوق نَّق ايفكرق و     ق اسفرعال ق ا ق  يعً ق ترا   ق ض ق ه  الق عرتق ع نيق

قوفه قاسع  قايع  قيلنثقاس     قو     قغرضقاست  ث.ق

 الأنشطة الإلكترونية الترفيهية: مفهومها، أهميتها، توظيفها. 2-2

ق فه  قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي  قق2-2-1

ا أنَّق عرتق اط ق ايترفياي ق الإيكتروني ق ديمققققاي ا ما  ق  ق    ق هققلأنش  ق أوققالإنترنتقق تق

ا   س  قأوقايه  فقيلترفيهقنف ي قو     .قوهن كق رفيهق   ع ق را هقأوق    ق هق   ا ق تع ون  قق

ايي وه قوغ رق يلاقق وهتض تقنش ن ل ق ثةقالاست   ق  يفن  قوايعل   قواي ي  ق معضقاي ن ا لق

ق(ق2003 تقنش ن ل قه اق   ق  ن قايترفيهقايره ض  ق  سش  ق)ش   ه قواينج   قق

 ق
)و عر  ايهرشق أنَّق2020تق ايترفياي ق  رااي  ق الإيكتروني ق الأنش  ق الأنش  ق"ا قق(ق  ج  ا ق تق

ايتعلي ي قالإيكتروني قاي  ق ت  زقبعن رقايترفيهقس اءقك نتقيعم  قأوق       قأوق شه ق  ثيط  ق    قق

الأنش  ق  تق شراتققبا قق ه هق وهف  ق نفي ق وايت  ث ق الاست   ق با تق ن ي ق ه  الق اي ا س  ق

 (.ق135اسعل قو   ياهقاسم شر"ق)ص.

قاستعل قا  ق"كةق  ق    ق هقق(قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي قأنَّق128 قص.2009تق    عق)و  قارَّق

 قق2013 تقأ ةق عل ق  ض  ق ع  ق  تق شراتقاسعل  قأوقعو ق شرافه"قك  ق كرقايل  نيقوا ر ةق)

قققق(53ص. ابرققأ َّ أنش  ق علي ي ق ايترفياي ق  ق الإيكتروني ق ايع لي ققالإنترنتققالأنش  ق تا تق  راءق

وايتع و قفي  ق ينا  قو د ةقق قو معوق وحقا   ققاي ا س  قايتعلي ي  قو نم قا  ً اق تقاسه  القي ىقق

قيه  قو    ع ق خ   قاسن هجقاي  اسي  قو ت ق  تق شراتقو   يهقاسعل .ق
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ق2007وهضيفقح ن  ق) الأنش  قالإيكتروني قايترفياي ق  ق عل ق ش  كيق    قاط قأس مققق("أ َّ

اسعل قق الأعوا ق  ق   ق ي ىققاستعل  م عمق وهنم ق اي ا ي ققققاستعل  ق ايتعل ق الأفف   قن اً ق تق وا فق

ق(.ق48واستديصقاينت اج قواي   تقاط قن  طقاي   قوايضعفقيل  ض  قاي يق ت ق ن  شته")ص

أنَّق ايترفياي ق الإيكتروني ق الأنش  ق سمقق  كتق     ق فه  ق ديمق  ق ا  ق ج  ا ق تققو تق

    قابرقالإنترنت قواي  ق ت  زقبعن رقايترفيهقس اءقأك نتقأيع
م
ققأوق      لٍققق   قًالأنش  قايتعلي ي قاس

ق ققأوق   نع 
ً
قو يلاقبا تق ن ي ق ه  القالاست   قي ىقاي ا س  .قق  راي 

قأه ي قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي  قق2-2-2

( ايغزوق قققق(ق   ۲۰۰۹و ش رق     ق أ ن ءققأ َّ اي ا س  ق  ق ايترفياي ق ج  ق الإيكتروني ق الأنش  ق

ق ق؛قحيو ن ي قاسه  القاي  اسي قوا  ي  ي ا لي قايتعلي قوايتعل قك  ق  كتق  مي ه ق  ق ه اقاين  قق َّ

مكر ق  ه  القايع ةقايضرو ه ؛ق تقايكت   قوايم وقالأس س  ق   قق تقايتعلي ق  فرقيل ا س  ق عرف ق مق

الا ت  ع  ق ايت اصةق ووس اةق ايفي   ق و   نعق ايتعلي ي ق والأيع  ق الإيكتروني ق ايكت ق ايتعل ق تق

ايت ني لقاط قق  قايفرع؛ققفتللاق
 
ايتعل زق ايفل  لقوا ر ةقو عز   ق

 
و هقا خ  صق جعةق تقاي هةق عل

ق  ه  القا   س  ق   حقيل  ي ق  يتعرضقي رقق     ق  قايتفك رق    ا  قايت مي  لققققحيوق  َّ

(قأه ي قالأنش  قق2003(.قو  قأك لقن  اقاسن   ق)Ali&Can,قق2017,ققp.42المختلف قيلتعلي قاتقبع .ق)

يترفياي ق  ق   قان م هقاستعل   قواي  ق    ق  ظيف قأك رق تقاي شريعق  قا لي قايتعل قالإيكتروني قا

الإيكتروني قق الأنش  ق أه ق استعل    قو  قح علق أ ه  ق اسعل   قو م تا ق  ق فه ق   ا قاط ق رك زق

قايترفياي ق تق ثةقاسراي لقايتف الي  قوالأيع  قايتعلي ي  قواي  ثقاير  ي .ق

ق ايلغ ه ققاستد قق  َّ اسه  الق ايلغ لقود ص ق ن ي ق ايترفياي ق  ق عل ق الإيكتروني ق الأنش  ق ا ق

)الاست   (قن   ً  قا  ا قاي ا مقاط ق   هرق   ا هقايع لي قوايلغ ه  قو    ق   ا هقاط قايتعم رق

أصم تق زءقً المختلف ق ايتعلي ي ق ف لأنش  ق ايلغ ه  ق و نم ق رو هق قق ق تق ف ن لقاق ايً قوايت اصة ق

ه  ق  قصرحقايع لي قايتعلي ي  قو   ن قالأنش  قايتعلي ي ق   ق  ج  ي قاي ا س   ققاسنهج قويمن ق مق

ونش نهقوالاستف ع ق تقاسع  تقاي  ق تل  ه ق  ق ن ءقا خبرالقالإ ج  ي قواي  ق ت ةق    ي   قلاقسي  قق

ق ق لي قاسع صر قفه قامقه اقاين  ق تقالأنش  قا ت  قفل فتهق تقاستغ رالقايع سي  قوالمققوأ َّ
ً
ققع ق لمي 

يه هقاستغ رالقاي  ق ن عيق إا ع قاينظرق  قأعوا قاسعل قواستعل قواي  قن علق ن ةق ؤ  قالاهت   ق تقق

ق(قق۲۰۰۹اسعل ق   قاستعل ق قو علهقه ق   عقايع لي قايتعلي ي .)سع ع ق 

ق ايتعل قا لي قحي ه قققق  َّ  ن ي ق ه  القالاست   ق  ستد ا قأنش  ق يكتروني ق رفياي ق جعةق

 قولاق  ت رقاط ق جرعقالاست   قي   ي لقأوق ش ه  ق   عق رئي؛قحيوق  محقيل تعل ق  ت ر 

أعوا ق     ق تض تقالاك ش ت قواسع  ر  قو  ميققاسعل   لقو يلاق تقديمقاستد ا ق  ني لق

ق(ققTrivedi,قق2013(ق)McKinney,ق2010ح  ث .ق)
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ق اع قوسيل ق في  قققق-اي لقايتف الي ود ص قاسرق-ايتعل ق تقديمقأنش  ق يكتروني ق رفياي قققق  َّ

ايت اصةق اي  ق  و ه ق عززق ه  الق يل ا س  ؛قحيوقا ت ع  ق   قيغ ق    ق  يتل  اي قواي ا عي  ق

ي ىقاي ا س   قو ك با ق فرعالقو ع   رق      قك  ق ع ةقاط ق     قاين ققو د  جقا  روتقق

قيلأص ال ق  قأنَّقو ع عه قسرا قاست     قالأصلي   قونبراتا  قو نغي ه قق
ً
 قنميعي  قيكي ققا ق    قن  

است     قالأصلي   ق تقديمق     ق  ا فقع ا ي ق لفزه ني ق تعرضق  ق  ض ا تا قايع   ق تق

المرت عقق و عق ايمعض ق بعضه ق و تف اةق عق ن   جق ن  ني ق ت اصةق ديمق الإن  ني  ق تق ا خبرالق

 ق  ققلم ت ىق ه  القالاست   ق  قكت ق علي قايلغ لق  قغ يمقًو   فتهقونظ هقا  ض  ه  قو يلاق د يف ق

ق
ً
 (قSherman,ق2003,ق.77p قوح ا القغ رقوا عي قق)  نعقً ق مق ف  قن  

ق(ق2017(قو)ا ر ق2008و  ت  قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي قأه يحا ق ت ق)كي  قوس ج  ق

نظً  قاسعل قايت لي يقيل عل  قف  قأصمحق غي رقايشفة .أ قايتعليم .ققيل   فق و م  هقًق م

ق .  ق.ق   راا  قح   لقواهت    لقاي ا س   قوهت ق يلاق تقديمق ن  عقالأنش  قالإيكتروني قاس  َّ

 .قوهت ق يلاق تقديمقاسش  ك قايف ال ق  قالأنش  قيل تعل   ق قوا عق   قالم ت ىقق   هة .قج

 واسراي ل.قايت    لقأنش  ق   ي قديمق تق يلاقوهت  قاستعل قي يقالإ    قدلق .قع

قوايت    ل.ققاسه  ق ع عقديمقق تق يلاقوهت  قق تع ع قدي  الق  ف ر .قه

ق   ع .قنش طق   قفرعيقنش طق تقالانت  مقديمق تقق يلاقوهت  ققايتع و قق شريع .قو

 ايعلي .ققايتفك رق ه  القوهت ق يلاق تقديمق ن ي  قالإ  ا ق شريع .ز

ققاي  ا  قققيلأنش  ققالإ ج بيققالأ رققكشفتققاي  ققق (2008)قق جط ققع اس ققنت اجققالأه ي ققه هقق ؤك 

ققاست سة قققالأومقققاي فققي ي ققالإنجل ز  ققايلغ قق  ققوايت  ثققالاست   ققق ه   يقق ن ي قق  ققايترفيهققاط 

قق  قققايلغ ه  الأيع  قأنش  ققلاستد ا ققر فعق مققق    رققو  عققأك لققواي  ققققق(2010)ققا رعي ققع اس ققوك ا

(قواي  قأك لقف الي قق2015فلي  قوع اس قايراجحق)ايققواي    ققاي  ع ققايت ي زقق ه  الققبعضقق ن ي ق

تعلم ققايبرا جقالإيكتروني ق  ق ن ي ق ه  القالاست   قي ىقق ققايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره  قوع اس  م

ققالاست   ققق ه  القق ن ي قق  ققكم رققق    رقققحر قققالإيكترونيققايترفيه قققايتعل قق   يقققأك لققاي  ق(قق2017)ققا ر

ق.ققالأس س  ققايتعلي ق  رحل قاسكف ف  ققيل لم قالإنجل ز  ق  يلغ 

ق  ظيفقالأنش  قالإيكتروني قايترفياي  قق2-2-3

ق ان   ق رىقققق  َّ اي  اسي ق ايف  مق استد ا ه ق  ق ايترفيه ق  كتق الإيكترونيق ايتعل ق أنش  ق

ديمق اي   ىق تق الاستف ع ق اط ق ك  ق   ةق ايي  ي ق اي  ق ت ةق    ي  ق اس اعق أه ي ق استعل ق

ونره  ق ش  ك قق اي ع ب  ق و  ت ىق الم ت ى ق ن  ق لادتي  ق ايفرصق ايع   ق تق اي   حق  دتي  ق

ه  ق  ق ا اعقاي  م قو تق  ق ج ق ن  عقالأنش  قالإيكتروني قايترفياي ق   ق  ن س ق عققايعن صرقاس

ق دتلفقأن ا قاستعل   قو ي يه  قوك يلاقيتن س ق عق ه  القالاست   قاست    .ق

http://www.shatharat.net/vb/showthread.php?t=8157
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و تقه هقاين   جقاي  ق  كتق  ظيفه ق  ق ن ي ق ه  القالاست   قاستد ا قاسراي لقايتف الي قق

يعربي قيلن ن   قبغ ره قس قيهق تقأه ي قكم ر قو    رقكم رقاط قا ةقاستعل قوح اسهق  ق علي قايلغ قا

س ق  ت ههقه هقاسراي لقايتف الي ق تق ش ارقوا انف قف يتعل ق تقديمق   نعقاسراي لقايتف الي ق

قققفي  قيل ا س  قحيوقا ت ع  ق   قيغ ق    ق  يتل  اي قواي ا عي  قاي  ق  و ه اع قوسيل ق مق
م
عززق 

و مق اي ا س   ق ي ىق ايت اصةق اين ققق ه  الق ك با ق فرعالقو ع   رق     قك  ق ع ةقاط ق     ق

( يلأص ال.ق و نغي ه ق ونبراتا ق الأصلي  ق است     ق سرا ق و ع عه ق ا  روتق قق2003و د  جق

Sherman,ق
م
ا  قنميعي  قق(.قد ص ق  اق

ً
ن   فه ق    ق الأصلي   ق يل ت     ق ايتف الي ق اسراي لق دت رلق

 ق  ق ف  ققهقغ يمقً ق نَّق يكي قاست     قالأصلي  قاك قوا عق  ت ىقالاست   ق  قكت ق علي قايلغ لقق

ق
ً
قققق(ق  قع اس ق س ي قكشفتWallace,2000,Canning -Wilson  قوه اق  قأك  هق)  نعقً ق مقن   أ َّ

 ي ق  ق   قاهت   قاي ا س  قأك رق تقاستد ا ققايم ره ق ثةقالأفي ق ف  قفعَّقوقاي  عي ققالأنش  قق

قا ق ع يقأ ثل قح ي ي ق تقايلغ قاسن    .قايكت قاي  اسي ؛قلأنَّق

و ك تقأه ي قاس ا فقاي  ا ي ق  ق علي قايلغ قايعربي قيغ رقاين ن   قبا ق  ق ي  رقا لي قايتعل قق

ق فه قأح ا هقو  كرهقس  قأن م ققققحيوق  َّ اي ا س  قاط ق اي  ا يق   ا ق اس  فق  ش ه  قأح اثق

ان قق ايتعليم ق واس  فق آدر ق ش  ءق ع ا ي ق الأح اثق و ش ه  ق ش  ء ق ف ي راء ق يهق بعك ق راء هق

ق تق ي  قاسعل ق ت  يهقح  ثهق   قايتي ي قاتقشخ ي قأوق   فق
ً
استد ا قاس دةقاي  ا ي قفم لا

وه  ق  قصي غ قو ج ي قه اقق ع   ق
ً
ايشخ ي  قواضً اق ش  ك أك رق تق ر  ق  محقه هق كر ق يلاق

ايلغ ه ؛قحيوقق اسه  الق اي  ا ي ق  ق     ق اس ا فق استد ا ق ن  ق اي ع ق ك  ق هن ق و تق اس  ف ق

ق(40 قص.2001    قا  ي  قواينش طق  ق للاقاس ا فقو زعاعقايمهر ق  قنف مقاي ا س  .)قاي ر ش   

ققق ل راي لقايتف الي ي(قاس اصف لقايفني قق2017  قوآدرو ق)وه  عق  
َّ

ق تع ىقن مقو نا قألا

ايتعليم قس اءقق أ  قققق3اس  عق ايلغ يقفيج قأ ق ف  قيغ قأصلي قو  تد    ق أ  قالم ت ىق ع  اق ق

اسؤ رالقايم ره ق ج قأ ق ف  قب ي  قو م شر قح  قلاق ش تقاي ا مقو  رفهقاتقفه قايه تق

وك ي ا عمقاسر   ق أ ق ف  ق لاق فضةق قلاق كم رقًق قاايشخ ي لق قق
َّ
ففل اي  ا ي ق اس  عق ك ن  ق تق  ق

كل  قق ح مققققازعاعايشخ ي لق ليل  ق استعل ق وايتراكي  رك زق فقاسفرعالق ايكث ر قإ قق ق ققايشخ ي لق

اسشه ق مقققواستن ا  ق  ق جعةق
ً
ايتعليم ق    ق تقديمقق  قوأد رقًش تقً ق مقربف ايغرضق اسراي لقاق     ق

ايتف الي قاي  ق يا ق ي مقاي ا س  قوأ ق ف  ق  قاي  تقنف هق ج عق   قايترفيهقواي  ا  قوايف  ي   قق

ق(ق257وغ ره .)ص.

أعا قق استد ا ق ايم وق اي  ق تبن ه ق ايترفياي ق الإيكتروني ق الأنش  ق ا ت يعقققEdpuzzleو تق

اي ا س  ق تض تقق ايت    ي قاتقنرهقق راي لق ف الي ق عق اسعل   ق تقدييه ق عزهزقح  ه ق

 ض   ق   نعقص  ي قيلت ضيح ق  قاينا   قوبع   قاش ه ققأ ضً ققاي  مق عقالأسئل  ق  كتقيل   مقق

اط  الاني ق اس  مق الأسئل  قس تق ف  ق    و ق اط ق وهجيم  ق اسرئي ق اس  عق اينت اجقققاي ا س  ق
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واي    لق م شر ق تقديمقح   هقايشخص   قوه  ةقاط قاست    ق نت اجقايت يي  قويت ظيفقه هقق

ققق  تقالا  م طقedpuzzle ن  قترفياي ق  كتقاي د مق   قاييكتروني ققالإنش  قالأالأعا ق  ق   ي ق

https://edpuzzle.com /ق

  

ق قاشتراكق  عيوب و قق    ةسرةقاسعل قاي د مق  ستد ا قح   قامققولا  قأ ققق

ق

قوهت ق يلاق تقديمقف  مق   ةقق  نش ءقاي فقاي  اس  ققبع قاي سريةق ج 

 https://classroom.google.com/ 

ق

https://edpuzzle.com/
https://edpuzzle.com/
https://edpuzzle.com/
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قالم ت ىقالإيكترونيقايترفيه قوهت ق يلاق تقديمقد  ال ق نش ءبع قاي سريةقوتنش ءقاي فق  كتق

ق

ا خ   قالأو   ق    قاسعل ق  ثقاس  عقاسرئيقوادتي  قاس  عقاسن س  ق  ق  ثقه اقا رزءقق

ايف اصةقايميض ءقاسش  ق ييا ق  يل  قالأح ر قو تق  قسيف  قاس  عقالمخت  قاتقنرهقق زاح ق

ق  يل  قالأز ق.قك  ق  كتق ض ف قايتعلي  لقاي   ي قوالأسئل قايتف الي ق

ق

ق

اي   ت ايعرضق الأعا ق  ني ق اس تد   قابرقه هق ايت ني لق ققوفيا قققق و تق اسعل م قاسشه  قاعرضق

اي ا س  ق  ققص  تقً اط ق وأ ق   وي اق ع اكقق ق لأ ق تنمؤواق  لأح اث ق أ   ه ق ايفرص ق لإ  ح ق    وي ق

ه هقققايعي  لق   قالأشخ ص قوك يلاقايعي  لقاسف ني قوايز  ني قاي  ق  و قفيهقأح اثقاس  ع قو ع  ق

قوايتف اةق عه.قاسرئيق  عع ا  قاسقالان   جق عايت ني ق  ث   قايحايئ قاي  ق   ا قاي ا س  قاط ق
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ق

  كتقاستد ا ق  ني قاسش ه  قوالاست   ق  قاي  تقنف هقييت كتقاي ا س  ق تق عزهزققأ ضً قق

وه رأه قاط قق  ا اعقأسئل قاس م  ي ق كتبا قاط قاي م   ق   فه ه قوتع اكه قيلأح اث قو ع  قاسعل ق

اي ا س  قوه ل ق نا قأ قا ت ع اقييت صل اق   ق     لقيتللاقالأسئل .قك  ق  كتقاستد ا ق  ني قق

 تقالأنر قوه ل ق تقاي ا س  قققق ن  ققو عت  قه هقايت ني قاط ق    تقاس  عقان قأيقق؛ ج ي قالإن  

ا ت ع أ ق يل ا س  ق ك  ق  كتق اي يق  ق ج ي ه ق الإن  ق  اق   ق علي  تا قح مققأ ق  ن  ش اقح مق

اق تقايتف اةقواسش  ك .قالأشخ صقوالأشي ءقاس   ع ق  قدلفي قالإن   ق ق   ق دلقق   

 ( بعض التوجيهات حول استخدام أنشطة الاستماع:1986ويعرض طعيمة )

ق.قالأدرىققايلغ ه قاسه  الق   هم لق تقغ ره قاتقالاست   ق   هم لقاسعل قاعزمققألاق نمغ  .أ

قسفرعالقغ رقايش ئع .قاقدل ه ق تقايت ك قالاست   قيت  هم لقايلغ ه قاس ع قادتي  قان ق نمغ  . 

قيلت  ه قاط ق ه  القالاست   .قق است سةقاس ت ىققي ي قب    مققس عي ق  اعق  ف رق نمغ  .قج

قس ع ه.ققس قايف  ةقالاستر   قأوقايفه قاط قاي    قاي  اس  قق تق ت  عقأ ققيل عل ق نمغ قلا .قع

يتعزهزق ه  القالاست   ققققMote  كتقك يلاق  ظيفقف  مق   ةقايتعلي ي قاتقنرهقق ض ف قق

وفيهقشرحقلاستد ا قه هقالأعا ق تققققق https://bit.ly/Mote-21ي ىقاي ا س  ق تقديمقه اقايرا ةق

قأ ةق فعيةقا لي قالاست   قعادةقف  مق   ةقايتعلي ي .ق

ق

ستند درس 3 -2
ُ
 إلى الأنشطة الإلكترونية الترفيهية. الاستماع الم

 عنوان الدرس: المواصلات في إسطنبول 

ق ت  عق  قنا   قاي  مقأ ق ف  قالأه ات قق2-3-1 قاقاط    ع قًقاي ا مم

ق   عقايفكر قايع   قيلنث.قق-

قا تنتجق ع نيقبعضقايتعم رالق تقديمقاي ي ق.قق-

قاي ي ق.ق   زق   قا    اققوالآ اءق تقديمقق-

ق   زق   ق  يهقاي  ق  س ض  قاس ت عق ييه قو  قيي قيهقاي  ق ه.قق-

https://bit.ly/Mote-21
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قاينثقاس     ق)كت  قايعربي قيعر  ع لق ت رت(ققق2-3-2

ق  ق قس 
 
ق  قققنم ممق  ق  

 
ققق ن 

 
قم قك

 
ق ر 

 
ق  ق ق  ق  قققعم قس 

 
قا قققنم ممق 

 
قط

 
ن قر ق ق

 
ق ق  ق  قض  قايممقققيق  ا ق   قفمق س  قع ق ق ق  ق  قققيشم قس 

 
قققنم م ق 

 
همً قر ق  ق 

قامق
 

قرمقش ق  قققو  
قققلي   

 
قش

 
ق ه ق ق  قثٍقخ قاينَّققق م ققق مم

 
أ و قه ق ي ق  قا ق   ق ق  ق ق قا  ق   و  قه قس  ق ت قع ق   ق ق

م
ك و ق ٍ ق  قققةَّقا ق قه ق ق

 
قاينَّقققةمق  قت قن  ق  ققق مم

ق  ق قس 
 
ق  س اص قققنم م ق  ح قيل  ق؛ق

م
ق مقققيو ق  ق  ققق   م قس 

 
ققق17 تققققأك رمقققنم م ق 

 
و  قترمقةق  قد وهمقر قوق ق  قأ ضً قققق   مقا  ق قئ لم

ق ف قا   ق قققيل 
 
قققغ ر  قواي َّققق ر  قم قايك ا قالأ ر  قققوسي  الم قاينَّقققرمقبمقع ق ق ققق مم قاسض  قققيق  قين قف ق  ي َّ استرمققق   قأوق

 
ق  قوق  أوقققق ر قايم قققت 

ق ق.ق  ق  قي    ق  ي َّ قس 
 
قققنم م ق  ق   ق   قع ق مقققرا  

َّ
ق  قل ققق   

 
ق  ق   ق   ق قو ق   

 
ق  ققق َّق 

 
ققق ءمقنش قا ر  قققر ق  

َّ
ق ي قايث ق  قققو  قاي  ققق   

 
ق    قه ق  قايع ققق    قاي  ققق    قره  

قرب ق  ق
م
قققة قا ر  قر ق   قققا  

َّ
قر قاي 

 
قققت

م
قققو وبي قالأ

َّ
اي  قر ق عق قققت  قي قالأس  ق ي  اس اصيلم ق.ق ق  ق  قق قس 

 
قققنم م ق 

 
قغ

 
ي ق يي  ق   مقكتق مق ق

ق
 
ق 

 
قيض قف قد قي ققق ل 

 
قل   قواسع قققي  

 
ق  قل ق  قو  ققق    ققق م  قر قايش 

 
ق  قن

 
قم ق.ق  اس اص ق م قوق ق  ق  قققيلم قس 

 
قم قع قص قققنم م ق 

ً
يكنَّق  ق  قي  ق  قا   ق ققا ق  ق ق

ق  ق  ق
 
قع قت ق  ق مقو ققيل 

 
ق.ق 

قع  اق(قق10 رحل ق  ق مةقالاست    قايت هي  ق)ق2-3-3

قاارضقاط قاي ا س  قص ً اقيفل  لقاي  مقا ر    ق تقديمقف  مق   ةقايتعلي ي .قق-

 ق تقديمقف  مق   ةقايتعلي ي ق  ق ع نيقايفل  لقوايتعم رالقايت يي  ق) ضيققايب ف   ققق-
ً

افتحقن  ش

ق(ق م وقاس اصيلقصعم 

قاس يه  ق تق نك ق   يق   قا ر  ع ق     فل ؟قو  قأن ا قاس اصيلقالأدرى؟ق-

 قيل  مقاط ق   عقققق-
ً
ييست   ق   قنثقاتقاس اصيلق  ق س نم م قوأ   قأ ققققEdpuzzleضعقيه ق ا  

ق  هت   .ق  ت ع اق   قاينثق

ق رحل قالاست    قق2-3-4

قوالاستع اعقييست   .ققEdpuzzle   عققأ ق فت  اانل ق تقاي  اس  قق-

  م أقاي  مقبعرضق ج  ا ق تقاي   قون ققايفل  لق  ره  قص ي  قق- 

 
 

ق
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قاي    ق  قانل ق نا ق ر يبا ق    قاينثقاس     ق  قشغةقاينثقيل ر قالأو  .قن  شه ق  ق  ي مقق-

بع قانحا ءقالاست   قافتحقاين  شقح مقالإ    ل قو   ه  ق  قاس يه قاتقاسفرعالقا ر     قوسرله ققق-ق

ق  ق عر قاسفرعالقا ر    قا خ صق  ي ا س  .ق

 جموعة الثانية من الأسئلة التالية: انتقل إلى الخطوة التالية، اطلب منهم قراءة الم -

ق  ق • قس 
 
ق  ققنم ممق 

 
قق  ن 

 
ق...............قققققققققق)ك

 
قغ قص قق–قم ر 

 
قع قص قق–ق ر 

 
قق–قم  قه قس 

 
ق(قل 

ق  ق •
 
قه ق  قاينَّقق م قق مم

م
ققم حٍقص ققةَّقك

 
قق–ه ق  ي قا ق   ق..........قق)أ

 
قا (يح ق  قق–ا قيت قف قح قق–ه ق ا ا قش

ق  ق •
 
ق  يقاي  ق  قع ق   ق تتتتق.........ق   قا ر ققي م قا ر قق–ق ر قايم قق–ق.ق)اس اصيل  قق–قمة 

 
قاي  ق( ارال 

ق • ق  ق  ققاس اصيلم قس 
 
قع ق........ققققققق)ص قنم م ق 

 
قق–قم  قه قس 

 
قغ قص قق–قل 

 
قق–ق ر 

 
قك

 
ق(ققم ر 

ن  شه قفي  قي ق فه  هق تقالأسئل  ق  قا  أق  شغيةقاينثقيل ر قايث ني  قو  قه هقاسر قس تققق-

قالإ    قلاست را قاس  عقاسرئي.قاي ا م ت  فقاس  عقاسرئيقان قالأسئل  قوه ل ق تق

مِل الجُمل الآتِ انتقل إلى الخطوة التالية، اطلب منهم قراءة الأسئلة التالية بعناية:  -
ْ
 ية:أك

ق  ق  ق.1 قس 
 
ق  ققنم م ق  ق............ققئ لم

ق مق.2 قق   م قاط قاسض  ققيق  ق   قر ق   ق..............ققا  

 ق مق.3
 
ققرمق ف ققاس اصيلم

 
قتق..............قو...............قاق  قث رقًك

قاينَّققرمقبمقع قا قق.4 قق مم ققاسضيق  ق  ي َّ  ............قق  تقاستروقأوققفين  

قق.5
 
قم ق  ققو م ق  قق  قاس اصيلم قس 

 
 ا ق...........ق..........قيكنَّقنم م ق 

 شغل نص الاستماع للمرة الثالثة ثم اطلب منهم الإجابة عن الأسئلة في الدفتر:  -

:√ضع علامة )  صِّ
ّ
تي وردت فِي الن

ّ
رة ال

ْ
 ( أمام الفِك

 ق .أ
قه ض قاير 

م
قف ق مقق 

 
ققي   ق ر  ق   قق  

 
قالإن ق   ق.   

قو قق .  قق اةمقس  ققاس اصيل 
 
ق.قكث ر 

ق .قج
 
قق ا مقن قأ ق  ق  ققاس اصيل  قس 

 
 .نم م ق 
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ق رحل ق  قبع قالاست    قق2-3-5

ثم الإجابة عن هذه    Moteالرابط الذي يسمح بالاستماع من خلال    أن يفتحوااطلب من الدارسين   

 الأسئلة المسموعة: 

ق .أ
 
قك

 
ققيف قت قع ق   ق   ق  قق  ه م ق؟لا 

ق  ق . 
 
ق قأ قققر مقس  ق؟ق  اصيلٍققوسيل  

ق .قج قو ققأيَّ قس  قق اة  قف ق مققاين ة   
 ؟قةمقض 

 الخلاصة . 3

ققوأك قايم وققارضقايم وقنميع ق ه   قالاست    ق  ضً  ق فه  ه  قوأه يحا  قوكيفي ق  ظيفه  ق

قق   قح عقايم وق فه  قالأنش  قققق ه   قالاست   ق  قاسه   قالأس مقلاك    قو عل قايلغ قايث ني  قأ َّ

وكيفق  كتق  ظيفه ق  رااي ق وأه يحا  ق ايترفياي  ق ود  الققالإيكتروني ق ارضق م عها ق ديمق  ق تق

ققققوايت كي ققاستد ا ه   استد ا قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي قا  ا قاي ا س  قاط ق   هرق ه  الققأ َّ

ع جه ق  قف  مق   ةقايتعلي ي قوق Edpuzzle  عأعوالق  قاستد ا ققايلغ قايت اصلي قو يلاق تقديمقق

Google Classroomققاي   ي الإض ف قق فعيةقق قوقققMOTEققيل ا س  ققدةق للاقاسن   قو يلاقيي    قاعقق

اتقق الإ    ق أك رق تق ر  ق  ق وايتراكي ق الأص الق الاست   ق   ق وتا ع ق واسعل   ل ق اسع  تق فه ق

ق.اسراي ق  س  نعايت  هم لقاس  ج ق

قق قققوأد رًاقارض 
م

قققايم و  تقديمق ققع مقاست   قا  ن ق   قالأنش  قالإيكتروني قايترفياي ققن   ج 

الاست   ق عق راا  قه اقاي  مقي رققوأس يي ق     قايلغ ققق  ق     ق ه  الد  الق  رااي قا لي قق

ضعفق ه  القالاست   قي ىقعا س  قق؛قو يلاقيعيجق شفل قايم وقاست ثل ق  ققيلن ن   قبغ ره ايعربي قق

ق.قايلغ قايعربي قاين ن   قبغ ره ق

قوهمق
م

قيلن ن   قبغ ره ق  قض ءظرق  ق   ي قوبن ءق را جق علي قايلغ قايعربي ققإا ع قاينَّق قق ص  قايم و

ايتعلي  ا    ث ق  ق كن ي  ي ق وك يلاقققق ايت  ه لق ايترفياي  ق الإيكتروني ق الأنش  ق وبد ص ق  ظيفق

 ص  قأ ضً ققك  ق مقالاست   ؛قق ه  القققق       ق   هرقق  يم وقا     ققققن   جقع مقالاست   ف ع ق تققالإق

الأنش  قق  ظيفاط ققربي قيلن ن   قبغ ره علم قايلغ قايعو شقا ةقيت  ه ق مقالاهت   قبع  ق ضرو  ق

ق  قايت    .قالإيكتروني قايترفياي 
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